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Grace Alves da Paixao*

uilly Furtado Bandeira nasceu no Espirito Santo, em 1890, e passou

a infancia e a juventude no Para. Depois de casar-se com o militar

G Raymundo Bandeira, foi para o Rio de Janeiro. Contudo, nunca
perdeu o contato com seu Estado natal, tendo trabalhado ativamente

no meio literario da capital espirito-santense. Foi uma das pioneiras na

empreitada de abrir cada vez mais espaco as mulheres nesse universo: formou-

se no Ensino Superior, participou da fundagao da Academia de Letras do Para,

* Doutora em Letras pela Universidade de Sao Paulo (USP).
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publicou em diversos periddicos e atuou também na politica (PAIM, 1983;
RIBEIRO, 2010; DRUMOND, 2014).

Em formato de livro, no ano de 1914, lancou Esmaltes e camareus, um conjunto
de contos bastante alinhados as estéticas do século anterior, haja vista a
referéncia do titulo a Fmaux et camées, de Théophile Gautier (1852). A
ficcionalizacao de personagens do folclore brasileiro, em alguns contos, revela a
atmosfera vivida no inicio do século, no sentido de dar a ver a cor local nas obras
produzidas em nosso pais (PUPO, 2001; RAMOS JR., 2018). Trata-se de um
marco importante, porque é o primeiro livro publicado por uma mulher nascida
no Espirito Santo (OLIVEIRA, 2020).

Porém, sua estreia na vida literaria data de antes, no jornal A Provincia, de Belém,
no Para. Em solo capixaba, a primeira noticia que temos de suas publicagdes se
da em 1910, com o conto “Suprema ambicao”: antes de ser inserido em Esmaltes
e camafeus, ja havia sido publicado no Jornal do Comércio do Espirito Santo,
assinado com seu nome de solteira: Guilly Tesch Furtado (1910). O conto figura
na primeira pagina do periodico, ocupando, portanto, lugar de destaque e, na
mesma pagina, encontram-se algumas palavras elogiosas dos editores a respeito

das producOes da escritora estreante, a “talentosa conterranea”.

Ao longo de praticamente toda sua vida, publicou, em periddicos, tanto contos e
poemas, quanto artigos de opinido e reflexdes de cunho politico e filosofic.
Estudos como os de Rangel (2011), de Scolforo (2020) e de Rangel e Nader
(2020), por exemplo, revelam sua postura progressista diante da discussao sobre
o feminismo e sua participacao no periddico Vida Capichaba. Nesta revista, a
presenca de Guilly Furtado Bandeira se faz sentir, porque foi uma das
colaboradoras a formar um grupo de mulheres que ali tinham espaco de

expressao.
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No Rio de Janeiro, entre 1916 e 1917, é possivel ler producdes suas na revista A
Faceira. Um pouco depois, em 1918, na Revista das Mocas. No final da década
de 1920 e inicio da década de 1930, publicava com certa frequéncia n'O Paiz
onde assinava apenas G. ou Gui e também seu nome completo: na segao
feminina “Elegancia e Conforto”, escrevia sobre moda e também langava cronicas

e reflexdes sobre o viver; em outras segdes, discursava sobre as instituicoes de
caridade da capital.

Figura 1: Comentario sobre Guilly Furtado Bandeira no Jornal do Comércio, de 1910.

Publicamns, hoje, um esplen’
dido trabalho literario da lavra
di Lelentosa conlerranea Guilly
Tesch Furtado.

A mimosa  escriptora, poslo
que limida extreanle, J& se fTaz|!
respeitar pelo bem burilado  de
st phease, riguesis de vocabula:
rio e colorido das deseripgoes orl
ginaes ¢ attrabhenles,

Residindo actualmente cm Ber
lem, ¢ uma assiduiacolluborador
d' « A Provincia» que, prozer
o, acolhe suas produegoes 1
lerarias ¢ as, destiaca, como ben
merece a digona coestadovana, |

Fonte: Jornal do Comeércio, Vitdria, ano XX, n. 183, 19 ago. 1910. (Disponivel em:
<https://hemeroteca-pdf.bn.gov.br/229687/per229687_1910_00183.pdf >.
Acesso em: 01 mar. 2025.

A imprensa da época registra o reconhecimento que a autora obteve em vida. E,
apos sua morte, ndo deixou de ser lembrada: em 2010, tornou-se patrona da

cadeira nimero 39 da Academia Feminina de Letras do Espirito Santo e, em 2011,
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Esmaltes e camafeus (1914) foi republicado pela Academia Espirito-Santense de
Letras (OLIVEIRA, 2020). No entanto, ainda ha que se fazer um trabalho de
compilacao das suas obras esparsas (as quais estao em arquivos que guardam
os periddicos em que publicava) no intuito de dar visibilidade a sua producao e
nao deixar que caia no esquecimento, uma vez que constitui memoaria do

patrimonio imaterial da Literatura Brasileira produzida no Espirito Santo.

Figura 2: Capa do n. 13 do periddico Futuro das Mogas
e foto de Guilly Furtado Bandeira no interior da revista.

FUTURO DAS MOCAS

Uma escriptora

Senhorinha Guilly Furtado Bandeira, jornalista

Fonte: Revista Futuro das Mogas, Rio de Janeiro, ano I, n. 13, 1917. (Disponivel em:
<https://digital.bbm.usp. br/bitstream/bbm/6825/14/Anno.I_n.13_45000033186_0Output
.0.pdf>. Acesso em: 28 fev. 2025.

A imagem acima € uma das poucas que encontramos da autora. Quando, em
1925, ela foi convidada pelos editores de Vida Capichaba a responder ao
questionario da secao “Pagina Confidencial” (BANDEIRA, 1925), ndo enviou uma

fotografia sua, mas escreveu uma autodescricdo com titulo “Auto-retrato”. Para
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falar de si, utiliza uma célebre citacao atribuida a Schopenhauer: “Um verdadeiro

especimen de Schopenhauer: um animal de ideias curtas e cabelos compridos”.

Compreender o sarcasmo de Guilly exige conhecer as ideias misdginas do fildsofo
do século XIX, em especial no excerto “Esboco acerca das mulheres”, publicado
em 1850 no livro As dores do mundo (SCHOPENHAUER, 1985) e A arte de lidar
com as mulheres (SCHOPENHAUER, 2004). A ironia esta no fato de que, todos
sabemos e ela propria estava certa disso, ndo era um ser de ideias curtas. Ao
contrario, foi uma mulher letrada e a frente de seu tempo em muitas questoes,

sobretudo quanto a valorizacao da intelectualidade feminina.

Figura 3: Capa do n. 50 do periédico Vida Capichaba e excerto da “Pagina Confidencial” no
interior da revista, respondida pela autora em julho de 1925
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0 verdadeiro spécimen de Scho-
penhaner: “‘um animal de idéas cur-
tas ¢ cabellos compridos™.

1 mtr. 44 cents, de estatura.

50 kis. de peso relativo.

35 annos.

Magca e forte; tex morena e palli-
ds. Rosto oval. Cabellos castanho-es-

e os, levemente oadulados ¢ longos.

Olhos g andes, de cor indeclsa ¢
vida, confome as emocdes que me
animam, ordinariamente, porém, de

 um colorido castanho doirado.

. Bocea regular, Insluuante e sar-

. castlea; gestos francos e Indepen-
dentes. /N

Senhoriia Helena Garcla Aqui tendes, em tracos incisivos, 7 biar o

o ietrato pedido wn

Yida Capichaba .o

QUESTIONARIO

05, gue s
s trabalhos litery

Fonte: BANDEIRA, Guilly Furtado. Pagina Confidencial. Vida Capichaba. Vitéria, ano III, n. 50,
[s. n.], 31 jul. 1925. Disponivel em: <https://hemeroteca-
pdf.bn.gov.br/156590/ per156590_1925_00050.pdf >. Acesso em: 28 fev. 2025.

Para compreender aspectos da literatura espirito-santense, em especial a
literatura produzida por mulheres, conhecer a obra de Guilly Furtado Bandeira
parece-nos essencial. Nesse sentido, a contribuicdo desta seleta estd em lancar

luz sobre uma parte de sua producao escrita, por meio de uma compilagao de
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cinco textos publicados em Vida Capichaba, entre os anos de 1927 e 1933, sob
o pseudbénimo de Hadaly. Trata-se das “Cartas sem destinatario”, escritos numa
prosa poética que revela intenso trabalho sobre a linguagem a fim de que o texto

tome ares liricos.

Quem nos revela a identidade sob esse pseudonimo é a revista Vida Capichaba
que, em 30 de julho de 1927, publica uma nota de homenagem a escritora em
virtude de sua formatura na Faculdade de Filosofia, no Rio de Janeiro, e afirma:
“[...] A apreciada escritora espirito-santense, de cuja colaboracdo, sob o seu
nome ou o de Hadaly, este quinzenario se desvanece sinceramente participando

da alegria de seu espléndido triunfo, nossas afetuosas felicitacoes” (VIDA, 1927,

[s.pD).

E possivel que o pseuddnimo tenha sido escolhido por influéncia do francés
Villiers de L'isle-Adam, o qual criara a personagem Hadaly em seu romance que
L Eve future, de 1886. Na histdria, que mescla o fantastico com a ficcdo cientifica,
a personagem é produto de um experimento: um androide produzido por Thomas
Edison, com a finalidade de satisfazer o gosto dos homens. Chama a atencao —
e nao nos parece gratuito — o fato de uma de nossas escritoras mais afinadas
com o feminismo na primeira metade do século XX tomar de empréstimo o nome

da personagem que esta no centro de uma obra carregada de misoginia.

Uma primeira hipdtese é a de que a Hadaly de Guilly queira justamente reproduzr
o aperfeicoamento feminino promovido pelo cientista que criou a Hadaly de
L'Isle-Adam. No romance — por meio de um processo de viagem astral, isto é, de
uma transferéncia de alma que descorporifica uma mulher real — o androide
feminino é dotado de um espirito superior, elevado, nobre. Na década de 1920,
as mulheres buscavam mostrar-se valorosas, inteligentes, intelectualmente
capazes, em contraposicdo aos esteredtipos machistas sobre a condigao

feminina. Dessa forma, uma personagem como Hadaly das “Cartas sem
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destinatario” da a ver uma mulher sensivel a beleza do mundo e dos sentimentos

nobres e dotada de capacidade de criacao artistica e fruicao estética.

Por outro lado, a postura feminista da autora e a maneira satirica com que lida
com os preceitos machistas levam-nos a outra hipotese, isto €, a de que sua
Hadaly sirva justamente para evidenciar o quanto é irreal uma mulher que seja
tao subserviente. Ou seja, situa-se no campo da idealizagao e da ficcao uma
figura feminina que seja dominada pelo sentimento de amor e pelo desejo
absoluto de entrega ao ser amado, como se seu corpo fosse feito para ser o
objeto de seu prazer. Nesse sentido, tanto a Hadaly de L'isle-Adam, quanto a de
Guilly seriam androides programados para agradar ao sexo oposto. Esta segunda,
pelo contexto de criacdo, pode ser lida pela chave da ironia da autora e mostrar
0 quanto os homens reduzem as mulheres a condicao de seres formatados

somente para os amar.

Suas “Cartas sem destinatario” podem ser consultadas nos arquivos da Biblioteca
Nacional, de forma online, uma vez que as edicoes de Vida Capichaba foram
digitalizadas e estao disponibilizadas em rede pela Hemeroteca Digital. A
transcricdao que consta nesta seleta tem o objetivo de facilitar o acesso dos
leitores do século XXI a produgdes de cerca de um século atras. Para propiciar
uma melhor leitura, a grafia foi modernizada de acordo com as normas atuais da

escrita da lingua portuguesa.

E preciso ainda realizar um trabalho maior no sentido de compilar os textos
esparsos de Guilly Furtado Bandeira e agrupar as publicagdes assinadas por
Hadaly, com vistas a produzir uma edicdo critica de sua obra. Assim, teriamos
uma visao do todo e poderiamos melhor delinear os contornos de uma
personalidade tdo interessante para os estudos da Literatura Brasileira. Nesse
sentido, a presente seleta representa apenas um passo de uma longa trajetoria

a ser empreendida no encalco de publicizar e analisar a produgao da autora.
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A primeira “Carta sem destinatario” (HADALY, 1927) a figurar nesta seleta foi
publicada em 30 de abril de 1927, na edicao de n. 91 de Vida Capichaba. Esta
disposta na pagina 27 de uma edicdo com cinquenta paginas e divide o espago
com duas fotografias relativamente grandes de times de futebol e uma nota que
da noticias do resultado da partida entre Sulamérica e Bangu. Assinada por
Hadaly, destina-se a “Meu desvairado amor”, o que estabelece uma atmosfera

de segredo normalmente associada ao universo feminino.

A mulher confessa ao amado seu estado de alma longe de si: 0 desespero e a
angustia da saudade. As suspensbes de pensamento evocam a emogao de um
discurso cheio de rupturas e hesitagdes prdprias da pessoa que ama e cujos
sentidos nao permitem a racionalizacdo do pensar. As aliteracdes e assonancias
conferem uma musicalidade quase poética: “poente peneira, por entre as copas

de esmeralda, a pulverizacao irisada do crepusculo morrente”.

A segunda “Carta sem destinatario” (HADALY, 1929a) localizada neste trabalho
foi escrita em dezembro de 1828, mas publicada em 17 de janeiro de 1929, na
1582 edicdo de Vida Capichaba. Divide a vigésima pagina do periddico (que tem
cinquenta no total) com uma foto do ministro do Tribunal Federal, Heitor de
Souza, e uma nota sobre seu falecimento. No rodapé, ha uma citacdo atribuida
a Robespierre: “Ha alguns homens Uteis, mas nenhum necessario: somente o
povo é imortal”.

Hadaly dirige-se ao seu “desvairado amor” num discurso eloquente e poético. O
“Natal” afasta-se de seu sentido original e ndo evoca a mistica crista do
nascimento do Salvador, mas refere-se a apoteose de um amor que &, a0 mesmo
tempo, carnal e espiritual. As referéncias a natureza sdao constantes: o amor
floresce como as plantas em um vergel; 0 amor ilumina como os raios de sol em
uma caverna escura. A menc¢ao a um Deus que dota o humano da capacidade de

amar confere aos sentimentos humanos uma faculdade divina.
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A terceira “Carta sem destinatario” (HADALY, 1929b) apresentada neste breve
estudo foi publicada em 31 de outubro de 1929, na edicao de n. 199 de Vida
Capichaba. Esta disposta na pagina 19 de uma edicdo com cinquenta e duas
paginas e divide espago com uma fotografia pequena de uma comitiva
presidencial. A missiva é assinada por Hadaly e o destinatario é “Meu insano
desejo”, uma figura nao revelada que evoca a ideia de amor proibido ou

platonico, préximo ao tipo de discurso encontrado em textos de diarios secretos.

A mulher conta ao amado uma experiéncia sensorial que tem tracos de uma
alucinacao ou de uma vivéncia transcendental. Em um movimento sinestésico, as
flores de jasmim a inebriam fazendo com que o odor floral tome uma forma
humana que somente é visivel para os que tém alma de poeta. A voz desse ser
misterioso |he alerta sobre 0s perigos de se entregar ao amor, visto por ele como
uma faldcia. Porém, ela ndo pode dar-lhe ouvidos: ndo pode deixar de amar,
porque fez do amor a Unica verdade de seu destino. A dualidade entre razao e
emocao, entre a Ciéncia e o Amor, dialoga com as contradi¢des do cientificismo

moderno diante da subjetividade e das simbologias humanas.

A quarta “Carta sem destinatario” (HADALY, 1929c) que trazemos a publico nesta
seleta, escrita em outubro de 1929 e publicada em Vida Capichaba na edicao n.
200, de 7 de novembro do mesmo ano, ocupa toda a pagina do periddico, salvo
por uma pequena nota de rodapé que traz uma noticia da Loteria. Hadaly insere,
como epigrafe de seu texto, dois versos de Banville, poeta francés do século XIX
que compartilhava das ideias de Théophile Gautier sobre a funcao da poesia,
conhecido pelo seu empenho na Arte pela Arte, isto é, pelo seu trabalho formal

rigoroso com a linguagem (LEMAITRE, 1898).

A atmosfera é de um sonho que evoca o entardecer no mar da Grécia antiga,
numa beleza plastica que se assemelha ao trabalho de um pintor sobre uma tela
em branco. Suas palavras sao pinceladas de tons avermelhados que trazem uma

reflexdo sobre o amor: assim como a pérola forma-se de uma ferida no corpo do
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molusco, o amor é o “carcinoma da alma”, isto é, a joia humana que nasce da

dor de seu amago.

A quinta e Ultima carta escolhida (HADALY, 1933) ndo traz o titulo da secdo “Carta
sem destinatario” no topo nem a data de composicdo ao final, mas observa o
mesmo estilo e a mesma estrutura das demais: quem assina é Hadaly e,
novamente, endereca sua missiva a “Meu desvairado amor”. O texto foi publicado
em 30 de marco de 1933, na edicao n. 337 de Vida Capichaba, e ocupa a 132
pagina, juntamente com duas fotografias de blocos de carnaval. A mulher convida

0 amado ao amor que ja nao é mais o da juventude.

Os movimentos de seu corpo e espirito sao comparados aos fenémenos da
natureza e a linguagem misteriosa, musical e rebuscada insere o texto em vetores
que emanavam das correntes finisseculares. Invoca-se o crepusculo, mas nao se
vé a melancolia dos simbolistas que tanto tematizam essa hora do dia. Ao
contrario, retrata-se uma alma que se abre ao amor: ela compara-se a flor da
vitoria-régia, que sd desabrocha ao anoitecer, numa analogia carregada de

erotismo e brasilidade.

Esse breve comentario tem a finalidade tdo somente de apresentar de forma
sucinta a autora e os cinco textos que compdem esta seleta. Encerro, portanto,
essas linhas com a esperanca de que Guilly Furtado Bandeira seja a voz mais

ouvida nestas paginas.
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SELETA

CARTA SEM DESTINATARIO

Meu desvairado amor:

“"Minha alma triste, vestida de outono, minha alma
triste, vestida de cinza”, inclina-se sobre o teu coracao
distante, como tomba, falecida e dolorosa, nostalgica da
primavera e dos jardins, na soliddo penumbrosa de um
aposento fechado, presa ao ergastulo estreito de um jarro
de vidro, a silhueta esguia de um iris cor de sangue...

E o langor deste sol que me afaga; o hélito
incandescente do mormaco que me beija os olhos,
entrecerrando as palpebras na volupia felina de uma sesta;
€ 0 quebranto indizivel da saudade de tua caricia, que
envolve meu ser na melancolia entorpecente do siléncio e
da angustia...

A minha alma de artista, torturada e insatisfeita,
cobre-se de sombral

E um disne negro, vilivo, vogando solitario sobre as
aguas mansas do lago adormecido, enquanto o poente
peneira, por entre as copas de esmeralda, a pulverizagao

irisada do crepusculo morrente.

Experimento, na soledade onde me engolfo, a
lancinancia de um desejo, a fremir revoltado, estrangulado
pela ansia de um gozo apetecido, inacabado...

Meu coracdo de poetisa pulsa, batendo no meu
peito, como punho forte de um desgracado a dar pancadas
numa porta de ferro, que se fechou, prendendo a sua

felicidade...

Meu sonho vocifera como um ébrio, cambaleando,
pelas ruas desertas, confundindo as pupilas dos gatos
amorosos com o luci-luzir do setestrelo distante...
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Evoco o teu sorriso... O arco-iris da alegria desponta
no oriente de minha fantasia. Desce do firmamento de
turquesas, que envelhecem, a poesia da ilusdo... Roga-me
o pensamento. E o beijo etéreo de uma recordacao
alucinante a vibrar no teclado maravilhoso dos meus
nervos. Todo 0 meu ser estremece na emogao despertada
e no meu cérebro irrompe a eflorescéncia mirificados meus
sentidos provocados...

Meu amor! ...

Lirio vermelho dos jardins interiores da Quimerae da
Paixao, desabotoa para o beijo fecundador de minha
estrofe, abre a corola do teu seio purpurino, nascido das
gotas de sangue do coracao de um deus assassinado, e
deixa pousar ai, como uma abelha agonizante, exangue, na
tarde lenta que se acinza, no desencanto do abandono,
“minha alma triste, vestida de outono, minha alma triste,

vestida de cinza”.

Rio, 28-2-27
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Figura 4: “Carta sem destinatario” publicada em 30 de abril de 1927.

30 VIDOA CAPICHABA 10 . 4 w27
O «<SPORT» NO INTERIOR DO ESTA DO trecerrando as palpebras na volu

pia feling de uma sesta; ¢ o que-
’ branto indizivel da saudade de tua
carc, lllll' envolve meu  ser ni
melancolia entorpecente do silen
cio e da angustu

A minha alma de artista, torto-
rada e ansatisfeita, cobre-se de som
bra!

E' um cysne Negro, vViuvo, vos
gando solitario sobre as aguas man-
sas do lago adormecido, emquanto
0 poente [u‘n(‘iru. por entre as
cipas de esmeralda. a pulveriza
saoirisada do erepuscule morrente

Fxperimento, na soledade onde
me engolfo, a lancinancia de um
deseio, a fremir revoltado, estran-
sulado pela ancia de um £080 ap
petecido, inacabado...

Meu  cor de poetiza  pulsa,
batendo no meu peito, como punho
lorte de um desgracado a dar pan-
cadas numa porta de lerro, que se
techou, prendendo a sua felicidade..,

lew sonho  vocifera como um
chrio, cambaleando, pelas ruas e
sertas. confundindo as pupillas Jos
Ralos amorosos com o lueslazir do
setestrello distante

Exdeo o teu sorriso.. O arco-irs
div alegria desponta no oriente e
minha phantasia, Desce do  firma-
mente de turquezas, que envelhe-
cem, a poesia da illusho., Roca-me
o pensamento. B o beijo  ethereo
de uma recordacho sllucinante o
vibrar no teclade maravi!boso dos
meas aervos. T O MeH Ser ess
remece na emog despertada e
o mew cerebro irrompe a efflores. ‘
cenca mitithica dos meus  sentidos
provocados

Meu Amor!

Lirio vermelho dos jardins intes
tores da Chimera o da Paixdo,
desabiotan pari o b fecundador
a estrophe, abre a corolla
Jdo ten seio purpurinoe, nascido das

g o de um
deus assassinado, e deix poisar

« como uma abelha agonisante,
ngue, na de lenta que se
acinza, no desencanto do abando-
no, sminha alma triste, vestida de
outono, minha alma triste, vestida
Em cima: @ bravo «Sul America F. R. (.. de Jodo Nei @, que vencen  de cinza..o»

o «Bangris F. . Coo pelo score de 20 Isstgualado pela cru ‘ e
ad-se 0 sr Dureal Gama, sen esforcado presidente. Fny bacvos () olos Rio, 24-2.27
rose «lBangi F. B. Co, de Pemdanza HADALY
R e st L Y LTS SERRRRN N Rernnne
SRS

sesconyase cetlanotadees coracio distante, como tomba, es

fallectda ¢ dolorosa, nostalgica da IROVAS
Carta sem destinatario primavera e dos jardins, na  soli-

ddo penumbrosa de um aposentd  Nos pleitos de amor, em vista
fechado, presa ao ergastulo estrei-
to de um jarro de vidro, a silhue- ¢
irado Amor : ta esguia de um iris cdr de san. Serei... serei governista -
gue..

CHEEE4 000NN bebbtene teseee De e teres cabalado,

Meu de

. 5 Nio sou opposicionista
«Minha alma triste, vestida de o langor deste sol que me afa- P . Nerota

outono, minha alma triste, vestida ga: o halito encandescente do mor- 'ara ficar derrotado. ..

de cinzay, inclina-se sobre o teu mago que me beija os olhos, en- ¥e

A Loteria de Minas tem pago, com pontualidade, todos os bilhetes premiados.

Fonte: Vida Capichaba, Vitdria, n. 91, 30 abr. 1927.
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CARTA SEM DESTINATARIO

Meu desvairado amor:

Mais um Natal cantou a gldria do triunfo em nossos
coracOes. Mais uma estancia do nosso amor vitorioso
floresceu — lirio vermelho do sonho — no vergel do carinho
nosso; este afeto bendito, que nos enche o porvir de
anseios e de béncdos, engrinaldar de poesia o luar dos teus
cabelos brancos, e solta, em minha boca as abelhas dos
meus versos. E foi assim que te saudei. Amado de minha
alma, nesse novo Natal, que glorificou 0 nosso amor tao
velho onde perdura sempre a primavera de nossos

devaneios.

Numa caricia leve como um raio de sol através das
estalactites de uma caverna escura, 0 meu amor penetra
em teu coragao e doira as lagrimas calcarias da furna de
tua vida. Essa réstia de luz afagara todo o teu ser, e, num
momento, envolvera em tua clamide fluida, auri-rosada,
toda a tua alma, na irradiacdo magnifica da apoteose do
meu sonho...

E, sentiremos, entdao, num hausto de ventura, a
delicia de viver na consubstanciacio de um afeto

demasiado grande para vida tao pequena.

E juntos, unidos pelo Amor, unificados ha mesma
prece, vibrando na mesma esperanca, olhos no céu,
murmuraremos na catedral do carinho:

Gloria in excelsis Dei!

Sim, a gldria de Deus que pds a graca deste amor
em nossos coracoes! Gldriaa Deus que te fez o senhor do

meu destino!

Gldria a Deus que, em meio a infamia dos homens e
a covardia dos perversos, permitiu que pudesse cantar em
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tua alma a gldria dos outonos e a poesia dos poentes, 0
grande, imenso, imorredouro amor

de tua

Hadaly
Rio, 1928. Dezembro.
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Figura 5: “Carta sem destinatario” publicada em 17 de janeiro de 1929.

il — CARTA SEM
2 DR. HEITOR DE SOUZA ___ "

viver +a consubstancizcio de
o demasiado grande

namen

ittnstre de. Heitor de Souza,

ministro do Supremo Tribunal  wfanava de
Federal, Com elle  perdem as

m leteas quridicas um  dos seus

OFACAD, como se
v ser, honrando o
que o povo the con-

fio pequena
juntes. unidos pelo Amor,
OS NA mesma prece,

-|
I.
1] Mew desvaivado amor "
I Mais um Natal cantou a glo- m '
do triumpho em nossos co
— es. Mais uma estancia do —
nosso amor victorioso flores-
coeu—~hirio vermelho do sonho,
-no vergel do carinho nosso :
este affecto bemalito, que nos
enche o porvir de anseios e
de bencans, engrinalda de poe
- s o luar dos teus cavellos -
L hrancos. ¢ solta, em minha -
hocen, e abelthas dos mens
versos Efoi assim que te spu-
dei. Amedo de manha  alma,
nesse novo Na orificon
0 nosso amor tho velhe
perdura sempre o prin
: dos nossos devareios :
\\””-'l caricin leve como um
rato de sol atrave
ctites de uma caverna escura
o0 meu amor penetra em ey ¥
coracio ¢ doira as lagrimas '
caleasreas da furna de lua vida, |
- Essa restea de luz effogora -
- todo o teu ser, €, pum mo -
mente, envoiverd em sua cla-
mide fivida, auri-rosada, toda
a tua alma, nairradiacio ma-
gnifica da apotheose do meu l
sonho... l
- Fallecew, no dia 1L, repenti elle preston o gran morto L, seatiremos, entdo, num -
- e, nn Rio de lancire, o todo o sen desvelo de espirilo hausto de ventura, ac ia de H
I

mais devotados cultores. \s nossas questies politicas

latell ¢ economicas tiveram nelle ) 1A MESma CSPeranga,
= to em g um  collaborador perspicaz e a_ K n.' xlmvv:-.'.lu.’nrnr-.s :
tis qualid clliciente. dando em todos os : wdral do carinhe i
(AR 1 figara que mui casos s mais  digmficantes (elovia in cxe elsis e !
to honrava a magistratura bra- — provas do seu espir ponde- i a Deus gque oz
silvira rado e observador, & sracadeste amor em n0ssos
Oeador cloquente ¢ halal no U lutnesoacontecimento cau coracors ! (iloria a Dens fue
dilficil manejo da palavea fa sou. em nosso Estado, o mais {0 [e20 senhor do men destinn!

- lada, tendo sempre prompta a sine ar, pois . Uloria a 'll‘ us que, em meio =
- resposta cabal E irtes |0 consideravamos o dr. Hei- 0 1onlamia dos homens ¢ a co -
mots vehementes, pa tribuna tor de Souza  cor um dog  Vardia dos per sos, permit
jurndica ou na parlamentar, o5 nossos, tal a sifei recipro o« cantar em tun
seus dicursos licaram como  Ch gue nos upnin. ‘ « outoHns o
vive attestado do seu incon De todos os recantos pard- 9P enies, o n
testavel valor. ram as mais  inoquivocas « e mmorredoiro
. Patrinta zeloso pelos  desti monstracoes de sentimento amor i
- nos do sew paiz era wm infa A’ sua desolula famihiz e tua -
ipavel estudioso de todos os  sen bstado natal o — wlo Hadaly

problemas. ¢ mnteress a  Sergipe—e ao Brasil, 08 pes Rio, Dezeiibto
collectividade, ¢ nunca a sua mes da ede Capichaba, pelo R
=" palavea ¢ a sua penna lica-  prematuro  desapparecimento " X ]
ram inactivas, quando se tor do esposo e do pae extremo Ha alguns homens uteis, mas
nava mister o seu  concurso.  se, do fitho devotado ¢ de uma  penhum nccessario : somente
2 Representante que y-i "f' |?:I'i mais bellas intelligencias pov ¢ immortal il
- nesso  Estado na Cama a4 contemporaneas. ~

Robespierre

Fonte: Vida Capichaba, Vitoria, n. 158, 17 jan. 1928.
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CARTA SEM DESTINATARIO

Meu insano desejo:

A primavera voltou. O jasmineiro que perfuma o
ambiente aonde eu vivo atira sobre meus cabelos, quando
passo, as suas flores nevadas — a grinalda Unica que me
tem cingido a fronte. E o aroma toma uma formg;
humaniza-se, fala, canta. Sua voz € um poema evocativo
das florestas longinquas e tem a sonancia voluptuosa e
mistica dos hinos de Valmiki. Reminiscéncias de outra grei,
florescida a sombra do Himalaia, onde “o espirito divino
circula nos céus” para fundir-se na realidade Unica,
identidade inicial e final de todas as coisas — Brahma.

Na maravilhosa fantasmagoria dos sentidos, um
génio pérfido me enlaca e Maya envolve-me o0 ser no seu
manto magico de mistério e de ilusdo.

Uma vertigem momentanea da-me a sensagao da
perda do peso especifico do corpo, e leve, fluida, comouma
nuvem rolando na amplidao, tangida pelo vento, ascendo
no ar, numa impressao deliciosa de voo.

A noite desce. O jardim se povoa de entidades que
nem todos os olhos podem ver, mas a clarividéncia das
faculdades educadas e de minha visdo afeita as sombras
percebe, delineia, estereotipa, entende e confabula. A
“alma das coisas” se exterioriza nessa hora esotérica do
ocaso. O aclleo perverso de uma rosa feriu-me. O sangue
gotejou rubro, no dedo indicador e o sofrimento pungente
despertou-me do enlevo. Senti a existéncia na doléncia que
vibra através da humanidade como um fenémeno universal
da propria vida. Uma voz me segredou no bafejo da brisa:

“Liberta-te da dor, criatura miseravel, que a mentira
adormenta e o amor ilude. A ciéncia é a via Unica que
conduz a libertacdo salvadora. Sé livre! As almas que
desconhecem e temem a verdade ficam enredadas pela
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ignorancia da causa primeira na trama de sofrimento,
transmigrando de corpo em corpo, até a purificacdo
derradeira. Mata o desejo! O nirvana é a felicidade das
felicidades que espera aquele que estrangulou a paixao e o
desejo de existir.

Contempla a vaidade universal das coisas e dos
homens, cospe na imundicie dos apetites... Ndo ames e ndo
deixes que te amem. Sé livre! Sé forte! S6 ha uma verdade:
0 vazio que enchemos com o prdprio ego e a distancia que
esbate todas as perspectivas e as arestas... Os deuses
morrem num calvario. A humanidade sofre, porque tem
medo e cultiva a mentira.

Busca a verdade! Sé livre!”
Disse e passou.

Em vao o jasmineiro tremeu acariciado pelo vento e
o aroma me envolveu no seu beijo perfumado. Eu via
apenas, na roseira trémula, uma rosa purpuring,
sobranceira, no pedunculo fragil, como uma gargalhada de
escarnio numa boca adorada... E via 0 meu prdprio sangue,
rubro, pingando, como lagrimas de rubis...

No meu coragao ressonava aquela voz misteriosa,
tentadora, seducente: “a ciéncia é a via Unica que conduz

a libertacdo salvadora”....

Aqui tens, tu, que tudo sabes, meu coracaozinho de
mulher, a tremer, assustado, fremente de verdade, ansioso,
a filosofar, curiosa, sobre as verdades da grande rendncia...
Mas, como ha de viver sem teu amor, aquele que fez dessa

maravilhosa mentira a Unica verdade de seu destino?

Rio, 10-1929
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Figura 6: “Carta sem destinatario” publicada em 31 de outubro de 1929.

| CARTA SEM DESTINATARIO

: Meu insano desejn:

A primavera yoltod. O jasmineiro que per-
:.ma o ambiente aonde eu. vive, atira scbre
-oug cabellos, quando ‘passo. as suas flores
.vadas~a grinalda unica que me tem cingido

. ironte. E 0 aroma toma uma férma; humani: -

2 se, fala, c'a_ﬂu'. Sua voz ¢ um poema eyacai-
-~ das Horestas longioquas e tém'a sonancia
valuptuosa & myatica dos hymnos de Valmiki.
[leminiscencias de outra grei, florescida & som-
bra do Hymalzy. onde «o @spirito diyino cir.
cula nog céos». para fundir-se na reatidade uni-
ca, identidade inicisl e Tinsl de todas as coi-
sas—-Brahma. |

N1 maravilhosa fantasmagoria-dos seatidos,
um genio perfido me. enlaga e Maya envolve-
me o Ser no séu manto magico de myiterio ¢
de illusdo. :

Una vertigem momentanea ¢ me a sensa-
cdo da perda do peso ‘especifico do corpo, ele.
ve, fluida, como um nuvem rolando na ampli-
dén, tangida pelo venlo, ascendo mo ar, numa
impressdo delicicsa de véo...

A noite desce. O jardim se povéa de enti
dades que nem todos o8 olhas pddem ver, mas
a clarivideticia das: faculdades cducadas e de
wminha visdo affeita ds sombras percebe, delineia,
estereolypa, entende e confubila, A «alma das
c.isas» se exterioriza nessa hora csolerica do
accaso O achleo perverso de uma rosa feriu-
me. 0 gangue gotlejou rubro, no dedo indica-
dor ¢ o soffrimento pungente despertou-me do
enlevo. Senti a existencia na dolencia que vi-
ira através da humanidade como um phenc-
meno universal da propria vida, Uma voz me
segredou num baf-jo da brisa :

olibertate dy ddr; creaturn miseravel, que
» mentira adormenta e o amoraitlude. A scien-
“a ¢ a via unica.que conduz 4 libertacdo sal

adora, S@ livre ! As almas, que desconhecem
:emem a verdade, ficam enredadas pela igno-
‘ucia da causa primeira na tran.a de soflric
«eato, transmigrando de corpo. em corpo, al¢
1 purificaco derradeira. Muta o desejo] O nir-
“ana ¢ a felicidade das felicidades que espera
‘quelle que estrangulou a paixdo e o desejo de
'xistir. ) <

Contempla a ‘valdade universal das coisas
* dos homens, cospe na immundicie dos appe-
ites,,, Ndo ames nem deéixes que te amem. S¢
avrel Sé forte ! S6 ho uma verdade: o vazio

que enchemos com o proprio exo e a distancia
que esbate todas as perspectivas eas arestas...
Os deuses morrem num calvario. A humanida-
de soflre, porque tem medo ¢ cultiva 8 mentira,

Busca a Verdade ! £¢ livie | »

Digse e passou,

Em vdo.0 jasmineiro tremeu acariciado pelo
vento &€ 0 aroma. me envolyeu no scu beijo
perfumado. Eu via apenas, na roseica tremula,

Quafro =alegantess da comitiva presidencial,
Sezosfres de Andrede, Roberfo Ribsiro
de Souza, José Horfa o Augusfo

Agular Salles. J

_uma rosa purparina, sobranceira, no pedunculo

fragil, como uma gargalhada de escarneo numa
bocea’ adorada... £ via,'o meu proprio- sangue,
rubro, pingando, como li grimas de rubis...

No meu coragdo resonava aquella yoz mys-
teriosa; tentadora, seducente: «A sciencia € a
via unica que conduz & libertagdo salvadorax...

Aqui tens, tu, que tudo sabes, meu cora:
¢dozinho de mulher, a tremer, assustado, fre
mente de verdade, ansioso, a philosophar, cu-
riosa, sohre as verdades da grande renuncia...
Masy, como ha de viver sem teu amor, aquelle
que fcz dessa maravilhosa mentira a unica
verdade do seu destino ?

Rio, 101929,

Hadaly

;N

I - e} e E—1]

_—

n==——n

E— ]t 1 ——]

Fonte: Vida Capichaba, Vitéria n. 199, 30 abr. 1929.
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Meu desvairado amor:

... “Jai trouvé des mots vermeils.
Pour rendre la couleur des roses”

Vibrando com a ruinas rubras de Banville, no
ambiente vermelho de meu sonho, que o colorido das velas
purpurinas dos primitivos barcos fenicios, tingidas com a
substancia corante dos murices, pescados nas costas
submersas das montanhas da Grécia, ao longo da costa
acidentada: envolta pelo rubor da clamide do ocaso, que
afoga nas ondas flamejantes do creplsculo vespertino,
espétalo, as brisas sussurrantes da tarde que morre, as

rosas escarlates do desejo.

Desejo, que vibra, a rir, na gargalhada rdsea da
ironia.

Ironia, que anda a cantar a flor da boca, insinuante
e sarcastica como um verso de luz no fecho de um soneto.

Canto, que corresponde em cor ao cromatismo de
um péssego sazonado sob a caricia do sol; em aroma, as
redoléncias de um rosal, quando o poente se irisa; em
harmonia, as notas revoltadas da musica eslava e ao grito
agudo das aguias feridas, embriagadas pelo temporal...

O matiz das cerejas agridoces tinge de um idealismo
colorido o pensamento que fulge: as ideias, hieraticas como
deuses egipcios, arrastando a purpura de suas vestes
majestosas, passam, repassam e parecem envolvidas de
auras fluidas, sanguineas, sonorizando fanfarras de triunfo
e cornetins de conquista. A visualidade da palavra é cor que
vibra; a visao se expressa e se anima, como um corpo
transparente num raio de luz. A pérola € uma goticula
d'agua cristalizada por um beijo de sol, talqualmente o
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amor, uma gota de lagrima, feita pela caricia da felicidade
imprecisa, fugaz, inebriante de um atimo de exaltagao.
Aquela é a doenca da ostra, o quisto de um molusoo,
transformada num tesouro pela destra artistica de um
joalheiro; este, é o carcinoma da alma, transmutado no
poema rubente do sonho, na harmonia nervosa da vida,
pelo instinto da espécie e a nevrose do desejo e dailusao...

A emotividade violenta dos ritos barbaros do
paganismo primitivo, repassado da religiosidade dos
sacrificios sanguinolentos e volupicos, evolutivamente,
desperta em meu senso artistico a coreografia exdtica de
um bailado fantastico de reminiscéncias atavicas. Escuto a
sinfonia de uma legiao vermelha na revolta latente dos
pulsos agrilhoados, a liberdade escravizada ao jugo do
cativeiro, mas a vinganca sanguinaria desabrolhando,
latente, nos pensamentos livres; no anseio do édio e da
traicao, da vindita e da guerra...

Flamulas de combate esvoacantes aos ventos de
todos os quadrantes, sao lencos cor de brasa, fulvos,

simbolizando oceanos de adeuses e convites de peleja...

E a voz dos séculos vibrando no clarim das
civilizagdes o hino épico da vida, que evolui na morte. E,
acima de todos os ecos e ressonancias distantes,
desfolhados pelos tufdes do materialismo grosseiro em
deliquescéncia de rubis e granadas, os rosais do crepusculo,
na harmonia rubente dos poentes, cantam a sinfonia
escarlate do sonho humanizado em beijos, do desejo
vermelho feito vida, da hemoglobina vital no sangue
transformado em amor...

Num conceito réseo da Beleza, em cambiantes
cromaticos do roxo intenso, dos vinhos capitosos ao
desmaiar do rosado fresco de uma carne mogca, baila
estonteada, num ritmo de poesia e graca — bailadeira
oriental numa pyrausta de sandalo — a minha alma cheia de
sonhos, meu coragao repleto do teu amor, senhor do meu
destino.

Rio, outubro de 1929
Hadaly
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Figura 7: “Carta sem destinatario” publicada em 7 de novembro de 1929.
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Vew descasrado amor pela dextra artistica de um joalbriro, este, ¢ o

catcinoma  da  alma, transmutado no poema

« al trouvé des mots vermels rubente do sonho, na hairmonia nervosa da vi

wr rendre la couleur des rosess  da, pelo instincto da especie € a4 nevrose Jdo
descio ¢ da illusdo
Vibrando com as tuinas rubras Jde Hanvil A emotividade violents Jdos ritos bLatbharos

le, no ambicute vermelbo de mey sonho, queo g PARAISMo prinntive, sepassado da  religio

colorido das  velas purpurioes dos prindtives  gjdade dos sacrificios songuinolentos ¢ velupi

Latces phemicios. tingidas com o substancia o0 cox. evocativamente, desperta em meu  senso
rante Jos murtices, pescados  nas crostas

b artistico a choreogroplia exolica de  um bai.
mersas Jos montanhas Ja Grecia. ao longoe da (ulo phantastico  de  reminiscencias  atavicas
costa accidentadadas; covolta )

o tulior da clar Eseuto o symphonia de uma legido vermelha

mide do occase, que se afoga nas  ondas e na re oados, a lie

Ita latente dos pulsos agtil
mejantes do crepusculo  vesperting,  espetd

v berdade escravizada ao jugo do captiveiro, mas
As brisas sussurrantes Jdo torde que metre, as 5 vingangs sanguing

in desebrolhando, latente,

TOSDS O3 ates do desoyr nos pensamentos hivees: no ot

da traicho, da v

scio do odio €

Desejo, yue vibira, a i, ¢

dicta ¢ Ja guerra

gargalhoda ro
sea daironia Flammulas dJe  combate esvoacantes nos

lronia. que anda a caotar & 114r da bocea, VEOto® de todos os quadrantes, sho lengos «dr
tso de juz e brasa, lulvos. nbolizando occanos de

-
-
"
-
-
-
-
-
-
-
-
SHUADIE € S01CONICa comoe  um Ve
po lecho de um soncto adeuses ¢ convites de peleja
-
-
-
-
-
-
-
-
n
-
-
b

Canto, que cotresponde em cor ao chroma- E' a voz dos seculos vibrando no clarim
tismo de um pecego sazonado sob a caricia do das civilizagoes o hymno «pico da  vida, que
so): em aroma. & redolenciags de um rosal, cvolue #a morte E. acima de todos o8 ecos ¢
quanda 0 pocate se iriso: em harmonia, ds no- resonancias Jistantes, desiolhados pelos tufies
tas revoltadas da musica eslava e av gtito agu do matenalismo grossciro em  deliquescencia
pelo tem de rubis ¢ granadas, os rosaes do crepusculo,
na harmonia rubente dos pocates, cantam a
svmphonia escarlate do sonho humanizado em
beijos, do desen vermeiho feito vida, da he-
moglobina vital no sangue transformado em
amor...

do das rruas fendas, on b ga
poral

O matiz  das cercias agridoces  tinge e
v wdealismo colondoe o pensamento que fulge
as idéay, hleraticas como deuses epypoios, ar
rastando a purpura de suas vestes magestosas,
passam. repassam ¢ pareccin  envolvidas  de
auras Huidas, sanguineas, sonorizando fanlar
tas de triumpho ¢ corneting  de corquista A
emogho se aguga. A visualidade da  palavea ¢
cOr que vibira, a8 visho se eapressa ¢ se anima,
como um corpo transparente num raio de luz
A perola ¢ uma gotticula dagua ciystalizada por
um beio de sol, talqualmente o amor, uma go
1o de lagrima. feita pela caricia da felicidade

Num conceito roseo da Belleza, em camba
antes chromaticos do roxo intenso, dos vinhos
capitesos ao desmaiar dorosade fresco de uma
carne moca, boila estonteada, num rythmo de
poesia ¢ graga — bailadeita  oticotal numa py-
rausta Jde sandalo —a minha alma chein de so-
nho., meu coracho repleto do teu amor, senhor
do meu destino»

- imprecisa, fugaz, incbriante de um dtimo de Kiv, outubra de 1729
exaltacho. Aquella ¢ o doenca da ostra, o Kys
1o de um mollusco, transformada sum thesouro Hadaly
)
A Loteria de Minas tem pago, com pontualidade, todos os bilhetes premiados,
¢

Fonte: Vida Capichaba, Vitoria, n. 200, 7 nov. 1929.
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[CARTA SEM DESTINATARIO]

Meu desvairado amor:

O ocaso espetala papoulas rubras no regaco do ocidente;
a crista dos morros se azula e uma tinta violacea se evapora

na linha longinqua do poente.

No outono de tua mocidade morta a poesia do meu amor
esfolha a rosa sanguinea da paixao.

Escuto a voz de minha alma num poema de
encantamento; o meu sonho maravilha: € como as vitdrias
régias dos igapds amazonicos, que desabrocham,
pompeantes, ao fluido magico do plenilinio das noites
misteriosas. Ao vir o sol, fecham as pétalas de pérolas
enfermas sobre o tapis esmeraldino de suas folhas imensas,
e, como um bando de garcas mortas, ficam boiando a flor
das aguas marulhosas.

Repercute no teclado mago dos meus nervos a sonata
deste enlevo, que fez de ti a harmonia maxima da
musicalidade artistica do meu ser. Crispam-se-me as fibras
todas no frémito indizivel que faz estremecer de emocao o
verdadeiro artista, tocado pelo cromatismo crepuscular,
irradiando através da superficie diafana de um repuxo, na
solitude de um jardim, extasiado, na acuidade refinada de
seu temperamento, ante o impressionismo da cor; a
expressao de um olhar; a graca de um sorriso; a criacao do
pensamento; o ritmo da palavra; a sinfonia da linha; a
penumbra de um rosal; o revoo de uma asa...

Dos abismos de mim mesma, como os nelumbos que
afloram para o beijo vivificante do sereno vespertino, na
quietude de um lago adormecido, emerge a floracao dos
versos na alegria sintética da vida triunfal. E o meu sonho
€ uma cancdo...

Assim, na volupia de viver que me arrasta, ébria de
sorrisos, maravilhada de emocdes, como um deserto arido
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fecundado pelos sentimentos da enxurrada, venho dizer-te
numa caricia: mata em teus labios o lamento da renuncia,
porque nao se € velho quando se guarda ainda um amor
NO coragao...

Abre a tua alma para o irradiar mirifico dos crepusculos
inspiradores!

A mocidade ama, porque pode amar; a madureza ama,
porque pode querer... Ademais, o génio nao envelhece...
Enquanto a inteligéncia ndo repousa, o fastio ndo
estrangula o desejo, o espirito ndo exige a paz, a juventude
nao se aniquilou.

Revivesce para a voluptuosidade do grande sonho
vencedor, para a Alegria que aviventa, para a Vitdria dos
eleitos!

O que te falta, sobra-me a mim...

Que importam as rugas? Que valem as cans?

O teu ser desabrolha para o meu carinho como as
boninas, que se desabotoam, quando anoitece, a perfumar
0s campos, acolhendo em seu seio os vagalumes.

Eu sou a poesia que vem dourar os abrolhos dos teus
desalentos; sou a mocidade que torna a aurora boreal de
um descampado; sou o entusiasmo que triunfa, a fé que

aquece, a esperanga que ilumina...

Neste momento silencioso de tua vida, apaga a sombra
do passado e da-me — numa renuncia suprema, a gloria do

teu porvir!
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Figura 8: “Carta sem destinatario” publicada em 30 de marco de 1933.
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Fonte: Vida Capichaba, Vitéria, n. 337, 30 abr. 1933.
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